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) > Hirschvogel
d Umformtechnik

.Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvegel Umformtechnik GmbH Hirschvoge! Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note

BT

58y Llsferer-N:.

4964950 33
Sed (26 8165

Lieferscheln Datum

Supplier No, Delivery note Date
Code foumnlsseur Ban da livraison Data
91001046
(1 10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdston des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlenal Customer Data Qur Department Phone/Fax Extension Qur Crder No.
Volre référence 5500047646 0000 Indie. comptém. cllent Notre département Tél/Fax Intéme Nolre ordre no,
0000095361 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition \‘re:d 20)| unfre| 21) Verp?r.kungsarl 22) Versandzeichen 23) Gasamipewicht kgl Welght kys f Poids kg
fOI'WEI_rdEI' HIVO . l?r:ncu ;:gadk; I\P;;z:r?ambanaua ?u':ﬁg;'lgmm':’a renvoi brutto/grassirut netto/net/net
Spedition Schweitzer see below see document 3.986 3.566
25) Versand hrifShipping d dexpadition 268) AbladesteliefUnload Locatlon/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterfalKunt!e.'CuslumerPan!Rérémncacllanl 28) Materlal/Matedal/Référence 30) Menge 31) Einhelt
Item Anderung fE) ringChange/Etat Technlg mg/Descriplion/Dascr Quantity Unil
Posta Kundancharga.fcustormrﬁalch.'l.oi 'c|l=|:3:n fesour Praduktlnnscl‘largeledumlon batchrLoi du producticn Quantiié Unils
010 MO0162583-791 115873-00 E ’{ E L" 6 190 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 138846 6 805154
5000094858
20MnCrS5 OEHNE-MNAGEL sl
RCE
020  M0162583-791 115973-00 ACCETTAZIONE ME 190 pc
VERS.01 Input shaft inner serial-tith dichiarata:
DEW 138846 8 805154 Cuantitd etfettiva:
5000094857 1+pa Imhallaggio:
20MnCrss Cuanta hnballi: [( iﬁ o)
Coniormita alle schede d 1mba“° -
030  MO0162583-791 115973-00 £ 3t3 controllo: 2(, [ { 180 pc
VERS.01 Input shaft inner serial-»
DEW 138846 6 805154
5000094879
20MnCrS5
040 M0162583-791 115973-00 190 pc

VERS.01 Input shaft inner serial

ISENEIBGaEE 1 DA AGEL s.pj, 805154
m@@o;a&aapﬂ sac - 77026 Modugno (BA)

20MnCrS5
- N2E
Incotenms 2020: errlingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin:
Unless otherw:sem?e GeneralT rade and Dé ery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of lmct Qur.Gel nd Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

LRI

BTV Bank, Mé?ﬂnﬂﬂdéh*tumby-.m‘ram DR VeONEIEeN 732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 DS, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: E!YLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOCK Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkharat, DUsseldorf, Currency EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chairman), 172
Walter Bauer

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D
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. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
A Company of the
Hirschvogel Umformtechnik GmbH Hirschvogel Group
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
Kunden-Ni
Custarher
5) Lieferer-Nr, Llefe;;;hue?in Da.lum
Supplier No, Dellvery note Date
Code foumlsseur Bon de livralson Date
91001046
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Custemer Data Our Depanment Phone/Fax Extenslon Our Order No.,
Volre référence 5500047645 0000 Indic. complém. client Notre département TéL/Fax intdme Notre ardre no.
0000095361 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of ShipmentiMode d'expédition | frel  20)| unfrei 21) Verpactkungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
paid uppaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Modo d'embaliage Identification de Fenvol brutto/gross/mt neffonetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.986 3.566
25) Ve d if/Shipping Address/Ad d'exp 28) Abladesialle/Unioad LocationfLleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

27) Pos.  28) Materd Pat/Réré Cllent 29) Material/Material/Référence 20) Menge 31) Elnheit
item Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique o/ fiptioryDeserip Quantity Unit
Poste :(undencharpeicuslonmﬂa!du'Lnl 1c:lienl Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unié

ge/Vendordaich/Lot F
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 760 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
68650353 - 68650356 190 pc
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEOD; AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditicns are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under https:/www.hirschvogel.com/en/agb.htrl ,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, iBAN: DE28 7005 00C0 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 6826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQO5 6G05 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST60D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen '
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chaimany),
Walter Bauer




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafte € - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

%) Lieferer-Nr.

Lleferschein Datum
Suppliar No. Delivery note Dale
Code foumissaur Bon de livralson Data
91001046
10) Ihr Zeichen 11) BestellungfOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additioral Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Votre référence 5500047646 00001 ndle, compldm. elient Notre département Tél/Fax intéme Notre ordré no.
0000095 HUG-LGV1/Au 5808 79300 50217675
19 vV y of Shif lode d'expédition | fral  20)| unfrel 21) Vempackungsart 22y versandzeichen 23) Gesarmigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO . ﬁ:i:cu :gﬁz npni:kolr:ig'emballaga E}:rpnﬁflilgmitz renvol brutto/gross/brut netlo/netinel
Spedition Schweitzer X see document 3.086 3.566
25) Vi if/Shipping Address/Ad d'expédition 20) AY lle/Unfoad L ton/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
. 27y Peos.  28) MatedalTei-Nr. 28) MaterialMaledalRéiérenca 30) Mengs 31) Elnheit
llem Customer Part Ng. Bozelch iption/Dx p Quantity Unlt
Poste Référence du clien? Produktionschange/Production baich/Let du production Cuantité Unité
010 MO01625683-791 115973-00 190 pc
VERS.01 Input shaft inner serial
DEW 138846 6 805154
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2000 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 2,8 2,0 99,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 24,0 B,D
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2200 % Si 0,1000 % Mn 1,3000 % P 0,0090 % s 0,0210 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0300 % Ni 0,1800 % Cu 00,0900 % Sn 00,0110 %
Al 0,0390 % v 0,0100 % Ti 0,0010 ¥ B 2,00 ppm Nb ©,0030 %
Ca 00,0008 % N 0,0140 % Pb 0,0020 % As 0,0040 % Sk 0,0020 %
O 25,00 ppm H 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 47,0 46,0 45,0 42,0 39,0 37,0 35,0 34,0

This document was generated electronically ace.

fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX,

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0!

926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, |IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 D9, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarl, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1603 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaimnan),
Walter Bauer




seit Uber

59

Jahren

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 25-011571vom 13.11.2025

- -
pedition
Ludwigsburg, 17.11.2025

Seite 1 von 1

25-011571

4 Absander / Expediteur :
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unterliegt trolz eirer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
(bereinkommens OberdenBefordarungsvertragim
intern Stralengdterverkehr (CMR).

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & ta Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
routa (MR).

2 Empfanger / Destinataire
MAGNA PT S pA.

V1A DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

[ Frachtfahrer / Transperieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Qrt/ Lieu
Land/ Pays

Modugno
Italien
Datum/Date  19.11.2025

Zeit! Temps

4 Crt und Tag der Ubernahme / Lieu et date de fa prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 14.11.2025

Zeit! Temgs
10:00 bis 18.00 Uhr

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG

Am Waizenhof 10
88317 Aichstetten

Benutzte Gen.-Nr.;

5 Beigefigte Dokumente / Documents annaxes

8 Vorbehalte unc Bemerkungen des Frachtfahrer /

Réserves et cbservations des transporteurs

gPos. 4p Zaichen/Nr, 1 Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des cclis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
83699653 COLLI Getriebeteile 23.274 73,58
8§3699677/83699679 18 COLLI
3 B3699681 4 COLLI
Summe: 2400 coOLLI 23.274,00
Totak
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
WO-Auftrag,AG=Son2
19 miliches Kermaeichen NuZastin € Uberrlllahmebesfatl'gung dgs Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzdbergang

20
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

23 Schweitzer Transporte GmbH & Co. KG
D-88317 Aichstetten

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

27 Gut 25-01157 fempfangen am
Reception des marcha disesde =
U B ETIWAGEL sal.

14 dei Ciclamind, s
Vig 98026 Modugrb

Datum / Data

70026 Modugno (BA}

verriiind S

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schwaeitzer,
Axgel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COIiIMERZBANK
Ko
BLZ:
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

nio: 0501540600
604 800 08



